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- massima flessibilita e robustezza
- gestione statistiche di produzione
- bassa manutenzione

- minimi scarti

- rapido cambio formato

- maximum flexibility and stability
- production statistics control

- low maintenance

- minimum wastage

- quick changeover

- Maximale Flexibilitat und Stabilitat
- Produktionsdaten - Erfassung

- geringe Wartung

- Minimaler Ausschuss

- schneller Formatwechsel

- maximum de flexibilité et de solidité
- gestion statistiques de production

- maintenance réduite

- minimum de déchets

- changement de format rapide

- maxima flexibilidad y robustez

- gestion de las estedisticas de produccion
- bajo mantenimiento

- minimo desperdicio

- cambio rapido de formato

FT4.02-FT4.03

FT14.02

Min. 25 mm
Max.110 mm

FT14.03

Min. 25 mm
Max. 125 mm
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FT74.02 FT74.03

CO

Automatic Packaging Machines

Caratteristiche tecniche / Technical Specifications / Technische Daten / Données techniques / Caracteristicas tecnicas

Velocita massima / Max. output / Max. Stiickzahl / fino a 90 + 90 pz/min — up to 90 + 90 pcs/min — bis 90 + 90 Stiick/min
Cadence de production max. / Produccion max. zjusqu’a 90 + 90 pce/min — hasta 90 + 90 cajas/min

Alimentazione elettrica / Electrical feeding / Elektroanschlu® /

+N+
Alimentation électrique / connexion electrica LA

Consumo di aria compressa / Air consumption / Max. Luftmenge /
Consommation air max. / consumo de aire

1,2 Nl/pz. (5/8 bar)

Potenza installata / Installed power / Bendtigte Leistung /
Puissance installée / potencia total 5,3 kW

* secondo il formato ed il modello
Le caratteristiche delle macchine e i formati riportati sono forniti a titolo indicativo e possono essere modificati senza preavviso.

* depending on tray size and execution

The hereby stated specifications and sizes are only reported as an indication, and can be subject to modification without notice.

* hdngt von den GréBen und Konstruktion der Trays ab

Die angegebenen Eigenschaften und Daten sind nur als unverbindliche Anhaltspunkte zu verstehen und kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert oder ersetzt werden.
* par rapport au format et au modéle

Les données et les formats indiqués sont a titre indicatif et peuvent étre modifiés a tout moment sans préavis.

* Dependiendo del tamano y del modelo de caja.

Las caracteristicas de las maquinas y los tamanos son indicativos y pueden ser modificados sin previo aviso

CUSTOMER SERVICES

Assistenza post vendita rapida e puntuale
Fast and accurate after sales service
Schneller und kompetenter Service

SAV rapide et precise

Soporte tecnico rapido y a tiempo
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